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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE AZERBAYCAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA ENERJI VE MADENCILIK ALANLARINDA I$
BIRLIGINE DAIR ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA

: DAJR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 25 Subat 2020 tarihinde Bakii’de imzalanan “Turkiye Cumburiyeti
Hilkiimeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Enerji ve Madencilik Alanlarinda
Is Birligine Dair Anlagsma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur. -

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Cumhurbaskan: yiirtitiir.
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

25 Subat 2020 tarihinde Bakii’de imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Azerbaycan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Enerji ve Madencilik Alanlarinda Isbirligine
Dair Anlasma”y1 Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak lizere
iligikte bilgilerinize sunarim.
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Ek: '
1- Anlasma (Tiirkge, Azerice, Ingilizee)
2- Genel Gerekce
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GENEL GEREKCE

25 Subat 2020 tarihinde imzalanan Enerji ve Madencilik Alanlarinda Isbirligine Dair
Anlagma ile Tiirkiye ve Azerbaycan arasmnda enerji alanindaki mevcut isbirliginin geligtirilmesi
ve gesitlendiriimesi i¢in bir gergeve olusturulmasi hedeflenmektedir.

Bilindigi {izere, Azerbaycan ile enerji alanindaki isbirligimiz ge¢misten giiniimiize,
gerek milli enerji sirketlerinin kargihkli yatinm ve faaliyetleri gerek bolgesel diizeyde katkilart
bulunan biiylik altyap: projeleriyle, her iki iilkenin ekonomisine katk1 saglayacak sekllde devam
etmektedir.

Daha 6nce Bakii-Tiflis-Erzurum Dogal Gaz Boru Hatt: ve Baku—Tlﬂls-Ceyhan Petrol
Boru Hatti vasitasiyla stirdiiriilen enerji alanindaki igbirligimiz, yine Azerbaycan’dan tilkemize
ve tilkemiz araciligryla Avrupa’ya gaz iletilmesini hedefleyen TANAP Dogal Gaz Boru Hatti
ile daha da derinlestirilmigtir. Boylece, Azerbaycan ile enerji alaninda igbirligi, iilkemiz
ekonomisine katki saglamamn yam sira Tiirkiye’nin bélge iilkelerinin enerji giivenligindeki
kilit roliinii de gii¢lendirmistir.

Diger taraftan, enerji sektdriiniin dinamik yapisi dikkate alindiginda, Azerbaycan ile
hélihazirda hidrokarbon agirlikli devam eden isbirligimizin gesitlendirilmesi, kiiresel enerji
cgilimlerine uygun olarak yenilenebilir enerji, temiz enerji ve enerji verimliligi gibi alanlarda
igbirliginin derinlestirilerek siirdiiriilmesine imkin saglayabilecektir. S6z konusu Anlasma,
yeni igbirligi firsatlarimin somut adimlara doniistiiriilmesi bakimindan bir temel olustururken
iki tilkenin enerjt alanindaki isbirliini artirmasina da vesile olacaktir.

Bu itibarla, hidrokarbon ve petrokimya, yenilencbilir enetji, temiz enerji ve enerji
verimliligi, elektrik, madencilik ve bu alanlarda yapilabilecek yatirimlart da kapsayan ve
tilkemizin enerji arz giivenligi ile bilgesel enerji glivenligi cergevesinde ortaya konulabilecek
projeler igin oncii nitelikte olabilecegi degerlendirilén Anlasmanin Azerbaycan ile yiiksek
diizeyli stratjcjik isbirligimiz ¢ercevesinde onaylanmasinin faydali olacag kabul edilmektedir.




TURKIYE CUMHURIYET] HUKUMET]
, iLE |
AZERBAYCAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
ENERJI VE MADENCILIK ALANLARINDA ISBIRLIGINE DAIR
| ANLASMA

Turkiye Cumhuriyeti Hukimeti ve Azerbaycan Cumbhuriyeti Hikimet, (bundan
boyle tek tek “Taraf ve birlikte “Taraflar” olarak adlandirdacak)

ki Gike arasindaki meveut yakin ve dostane iligkileri goz dniinde bulundurarak,

- Taraflar arasindaki ekonomik ve sosyal igbirligini genisletme ve artirmanin 6nemini
vurgulayarak

Enerji alaninda esitlik, karsiikl, saygi ve ¢lkar esasina dayal isbirfigini
glglendirmeyi arzu ederek, :

Bu igbiriiginin, ki Ulke arasindaki iliskileri glclendirme olasiliginin tamamen
farkinda olarak,

Iki Glke arasinda enerji ve madencilik alanlarindaki meveut isbirligi iligkilerini daha
da gelistirmeyi arzu ederek, _ '

asagidaki konularda anfagsmaya varmislardir:

Madde 1
Amag
Isbu Anlégmamﬂ amacl, Taraflanin ulusal mevzuati gercevesinde Taraflar arasinda.
ozellikle yenilenebilir ve temiz enerji ve enerji verimliligi, enerji tasarruflu aydinlatma
ekipmani, yerel ve endUstriyel elektrik ekipmani ve bireysel giftlikler igin rizgar ve
gtines enerjisi mini jeneratdrleri Gretimlerinin organizasyonu, hidrokarbon, petrokimya

ve elekirik enerjisi olmak Gzere enerji ve madencilik alanlarinda ikili bilimsel, teknik,
teknolojik, hukuki, idari ve ticari isbirliginin gelistirimesini tesvik etmektir,




Madde 2
Yetkili Merciler

Isbu Anlasmanin uygulanmasi amaciyla, Taraflar, asagidaki vetkili mercileri tayin
etmislerdir: '

- Tirkiye Cumhuriyeli Hukiimeti adina, Tirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii
Kaynaklar Bakanlig:; ve

- Azerbaycan Cumhuriveti HOk(met adina, Azerbaycan Cumbhuriyeti Enerji

Bakanligl.

Madde 3
~ Yenilenebilir ve Temiz Enerji ve Enerji Verimliligi

1. Taraflar, yenilenebilir ve temiz enerji ve enerji verimliligi alanlarinda ishirligi
yapacaklardir, C

2. Tarafiar, yenilenebilir ve temiz enerji. ve enerji verimlifigi alanlarinda is
imkanlannt tespit edecek ve bu alanlardaki projeleri desteklemek ve gelistirmek icin
her iki Tarafin yetkili kurumlarini ve yatinmeilaring misterek galismaya tesvik
edeceklerdir.

3. Bu alanda isbirligi tesis etmek amactyla Taraflar, calisma grubunun
olusturuimasini destekleyeceklerdir, '

. Madde 4
Hidrokarbon ve Petrokimya

Taraflar, hidrokarbon ve petrokimya ile ilgili asagidaki alaniarda IShirligi
yapacaklardir:

a) Hidrokarbon kaynaklarinin geligtirimesi ve kullanimina iliskin projeterde
teknik igbirligi, : .

b) Yerhilimi ve rezervuar muhendisligi ile ilgili projelerde isbirligi gelistirimesi,

¢) Hidrokarbonlarin aranmasti, tretimi, taginmast, islenmesi, ticarilestirilmesi,
dagtimi ve ticareti (karada ve acik denizierde),

d) F’etrokimya ve islenmis petrol Griinlerinin tretimi ve ticareti,

e) Dogal gaz depolama tesislerinin ve iletim altyapisi ve ilgili teknolojilerin
insast, rehabilitasyonu, gelistiriimesi, isletilmesi ve bakimi,

fy  Swvilastinlmis Dogal Gaz terminallerinin (LNG) ve ilgili teknolojilerin insas,
rehabilitasyonu, gelistirimesi, isletimesi, yedek parcalarinin Gretimi ve
bakinmi, '

) Peirokimya ve petrol rafinerisi s{ireglerinin derinlestirimesi=ham macidg@ig__mmm
daha etkin kullanim yollarinin arastinimas:. :




Madde 5
Elektrik

Tarafiar, elektrik ile ilgili asagidaki konularda ishirligi yapacaklardir:

a) lletim Sistemi Operatdrlerinin organizasyonel yaptsinin gelistirimesine iliskin
" tecrtbe alig-verisi, _
b) Elektrik iletim sebekelerinin ingasi, igletmesi ve bakimina iliskin teknik
tsbirfigi,
c¢) Elektrik ticareti ve enterkoneksiyon kapasitenin gelistirilmesi,
d) Elektrik piyasasi diizenlemesi alaninda bilgi ve tecriibe paylasimi.

Madde 6
Madencilik

Taraflar madencilik alaninda asadidaki hususlarda isbirligi tesis edeceklerdir:

a)  Kargiliklt uzman gérigleri dogrultusunda maden kaynakiannin aranmasi ve
jeclojik arastirmalara yonelik isbirligi olanaklarinin degerlendiriimesi,

by  Madencilikle ilgili egitim programlar dizenlenmesi,

c)  En ylksek gitvenlik, emnivet ve ¢evre koruma standartlarina uygun olarak
madencilik alaninda teknolojilerin gelistirilmesi.

Madde 7
Yatirnim

1. Taraflar, 6zel ve kamu iklisadi kuruluslarnimn, kendi ulusal mevzuatina uygun
olarak enerji ve maden alanlafsnda faaliyet gosterecek ortak girisimler ve/veya sirketler
olusturmalarini destekleyeceklerdir.

2. Taraflar, her iki Ulkede velveya Gglncl Ulkelerde enerji ve madencilik

alanlarinda yatinmiart tesvik etmek icin kamu ve/veya 6zel §|rketlen aracmgiyla birlikte
calisma konusunda anlagmaya varmigaiardzr

Madde 8 : _ )
Harcamalar

1. Isbu Anlasma kapsamindaki faaliyetlere iliskin harcamalar, her bir Tarafin ilgili
ulusal mevzuat ve bit¢e hikimlerine uygun olarak, uygun fonlann mevcudiyetine
paghdir. :
2 isbu Anla§ma kapsammda belll bir faaliyetin gergekleg ifiifnes icin Taraflarca

i l u1u§a mevZUghi,
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3. Isbu Anlasma kapsamindaki Egbirﬁginden kaynaklanan tim masraﬂai‘,
Taraflarca akst xararlagtirimadikea, s6z konusu masraflar doguran. Tarafca karsiianr.

Madde 9
Gizlilik

1. Her bir Taraf, gizli bilgi veya igbu Anlagma kapsaminda yurutuien isbirtiginden
kaynaklanan bilgiyi ag:kiama ihtiyacl duymasi halinde diger Tarafin yazill iznini
alacaktir, : _

2. Isbu Anlasmanin feshi veya sona ermesine bakilmaksizin, Taraflarca yazil

oldrak aksi kararlagtinlmadikca, Taraflar isbu maddenin hitkam ve yukum!ulukieri ile
bagl olmaya devam edecektir,

 Madde 10
~ Fikri Miilkiyet

1. Isbu Anlagma uyarinca yapilan ishirligi kapsaminda olusturuian veya transfer
edilen fikri milkiyetin korunmast Taraf Devletlerin ulusal mevzuat ve devietler in taraf
oldugu ulustararas: antlagmalara uygun olarak saglanacaktr.

2. isbu Anlasma amaci kapsaminda fikri milkiyet, 14 Temmuz 1967 tarihinde
Stockholm'de imzalanip, 28 Eylul 1979 tarihinde tadil edilmis sekliyle DGnya Fikri
Mulkiyet Orgitiintin Kurulmasina dair Stzlesmenin 2. (viil) maddesinde verilen amama
sahip olarak anlasiiacaktir. -

Madde 11
Diger Uluslararasi Anlagmalar

Isbu Anlagmanin  hlkUmleri Taraflarin, taraf  oldugu diger uluslararas
anla§maiardan dogan mevcut hak ve yukimlilGklerini  etkileyecek sekilde
yorumlanamaz. '

Madde 12
Anlasmazhklarin Coziimii

Isbu Anlasmanin yorumu, uygulanmast veya hayata gecirilmesinden dogan
herhangi bir aniagsmazlik, Taraflar arasinda istisareler veiveya muzakereier yoluyla
dostane sekilde cézumlenecektir.




Madde 13
Degisikiikler

Isbu Anlasmada, Tarafiarin karsilikli rizas: ile herhangi bir degisikiik yapiiabilir. Bu
degisiklikler Isbu Anlasmanin pargasi olarak ayri protokclier seklinde dizenlenecek ve
Isbu Anlagsmanin 14. maddesinin hakimieri uyarnnca ylrirlige girecektir.

Madde 14
Yiriirlige Girmesi, Siiresi ve Sona Ermesi

1. Isbu Anlasma, Taraflarin anilan belgenin yUrirlige girmesi igin gerekli kendi ic
yasal usullerinin tamamlandigini diplomatik yollarla bildirdikieri-son yazili bildirimin
alindig tarihte yarirlude girecekti,

2..Isbu Anlasma, 5 (bes) vil stire ile ylrlrlitkte katacak ve Taraflardan biri diger
Tarafa isbu Anlasma'nin sona erme tarininden en az 3 (Ug) ay 6nce diplomatik yollarla -
yazili olarak igbu Anlasmay| sona erdirme niyetini bildirmedigi takdirde. takip eden 5
(bes) yillik streler igin yirtrlikte xalmaya devam edecektir.

3. Isbu Anlagmanin feshi, Taraflarca yazili olarak aksi kararlastimimadikea, isbu

Anlagsma kapsaminda devam eden herhangi bir program velveya projenin
uygulanmasin etkilemeyecektir.

Isbu Anlagma, Baki'de 25 Subat 2020 tarihinde Turkge, Azerbaycan dilinde ve
ingilizce olarak ve biitin metinler esit derecede gecerli olmak {izere ikiser (2) nisha
halinde yaptnustit. Yorum farkiihiklar: olmast halinde, Ingilizce metin gecerli olacaktir,

Turkiye Cumhuriyeti Hilkimeti Azerbaycan Cumhuriyeti Hiikiimeti
Adina Adina
Fatih DONMEZ : Perviz SAHBAZQOV
Turkiye Cumhuriyeti Azerbaycan Cumhuriyeti

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani Enerji Bakani




.\.;‘\' .+ Wirkiys Respublikasi Hokumsti ile Azarbaycan Respublikast Hokumati arasinda
: energetika ve madangilik sahalorinds smoakdaghga dair Sazis

Bundan sonra toklikde “Teraf ve birlikde iss “Tersflar adlandiriiacag Tirkiye
Respublikasi Hokimeati ve Azerbaycan Respublikasl Hokumsat,

i 8lka arasinda méveud olan yaxin ve dostiug slagslerini nazers alaraq,

Toroflor arasinda iqtisadi ve sosial amakdaghigin genislendiriimasinin va artirnimasinin
shemiyystini vurgulayaraq,

Energetika sahasinde bsrabsrlik, qarslliqll hérmat va qarsiliql faydalara esaslanan
emsakdashgin glclendiriimasini arzu ederak, '

Bele emakdaglgin iki olka arasinda slagsleri glclendirms ehtimalinin tamamits
farqine vararag, ' ' '

Energetika Ve;ﬁmadenr‘;ilik sahalerinds ki olks arasindaki movecud emekdashq
slagalerini daha da inkisaf etdirmayi arzu ederak,.

asa@idakilar bareds razihiga gelditar:

Madde 1
Maqgsead

Bu Sazisin magsadi 6z dévistisrinin milli ganunvericiliyi gargivesinds Torafler arasinda
energetika ve madangilix sahalarinds, xisusile barpa olunan ve temiz enerji va enerji
samarsiiliyl, enerjiya gsnaet edsn isiglandirma vasitalerinin, msiset ve senaye elekirik
avadanliglarinin, o cumalsden fordi teserrifatiar  Gcln  kiiek ve glnes enerji

. minigeneratorlarnin istehsalinin toskili, karbohidrogen, neft-kimya ve elekiroenergetika
sahslerinds ikiterafli elmi, texniki, texnolojt, hiiguqi, inzibati ve ticari emskdashgin
inkisafini tosvig etmakdir. '

Madds 2
Salahiyyetli qurumiar

Bu Sazisin hayata kegirilmaesi magsadile Torefler agadida geyd olunmug solahiyyotli
organiar tayin edir: ' :
- Turkiye Respublikasi Hokumati adindan, Tarkiye Respublikas;n;n_Energetika Ve
Tabii Servstler Nazirliyi; ve , .
- Agzerpaycan Respublikas HMokumatl  adindan, Azatbaycan Respublikasinin
Energetika Nazirliyi. :




Madda 3
Barpa olunan ve tamiz enerji va enerji samaraliliyi

1. Teraflor barpa olunan ve temiz enerji ve enerji samaraliliyi sahslarinds emekdaslig
edirlar. - :

2. Tarefler barpa olunan va temiz enerji ve enerji samarsliliyi sahslarinds faaliyyst
imkanlarini misyysn edir va her iki Terefin selahiyystli organlari ve investorlarnnt bu
sahelerds layihalerin desteklenmasi ve inkisafl Ugln birlikds foallyyst gostermaye tesvig
edirlar. _

3. Teraflor bu sahade smakdasligin quru!maéq maqsadils is¢i qrupun yaradilmasint
dastokieyirlsr.

Madds 4
Karbohidrogen va neft-kimya

Taraflor karbohidrogen va neft-kimya (zro asagidak! saholards smakdashq edirlar:

a) Karbohidrogen resurslaninin iglanmasi va istifadasi ilo alagali layihalerde texniki
smakdasliq,

b} Geologiya va yatagq mithandisliyi ile elageli layihelerds smakdaghgin inkisafl,

c) Karbohidrogenlerin  {quruda ve 'denizde) kesfiyyati, hasilaty, nagli, emal,
kommersiyalasdiriimasi, paylanmas) ve ticarati,

d) Neft-kimya ve emal olunmusg neft mehsullarinin istehsall vo ticarsti,

e} Taebii gaz anbarlannin va Otlrdcu infrastrukturlarin  ve bununla eslagsli
texnologiyalarin qurulmasi, barpast, inkisafi, istisman ve texniki baxigl,

) Mayelogdiriimis Tobii Qaz terminaliari (LNG) ve bununla bagh texnologiyalann
qurulmasli, berpast, inkigafl, istismart, ehtiyat hissalorinin istehsall va texniki

- baxist, S

g} Néﬁ~kimya_ve neft emall proseslarinin dorinlesdiriimasi-xammaldan daha samarali

istifads istigamatlarinin aragdirimasi.

Madds 5
Elektrik enerjisi

Taroftar elektrik enerjisi il bagdh asagidaks sahelerde amokdasliq edirlar:

a) Otarma Sistemi Operatortarinin togkilatl strukturtarinn inkigaf etdiritmesi U¢ln
tacribe mubadilasi,

b) Elektrik eneriisinin stirme ssbakelerinin tikintisi, istismart ve texniki baxigina dair
texniki emakdasliq, .

¢y Elekirik enerjisi ticarsti ve birlasme potensiahnin inkisaf,

d) Elektrik enerjisi bazarinin tonzimlenmesi sahasinds bilik ve tecriibe mubadilesi.




o Madde 6
4 _ . Medsnciiik

Tersfler modencilik sahasinds asagidaki sahslerde samakdashq yaradiriar
a) Mineral resursiarin kasfiyyati va geoloji tedqigatlara dair smakdashq imkaniarinin
garstligh ekspert reylari esasinda deyerlendirilimssi,
b) Madengilik i's bagh telim programlarnin taskil edilmasi,
¢)On vyikssk saviyyads mihafiza, tshlikesizik ve straf mdhitin - gorunmasi
standartlarina uygun olaraq, madangilik sahasinds texnologiyalarinin inkisafi.

. Madds 7
Sarmays goyulusu

1. Teretlar 6z dovistlerinin milli qanunvericilikisrine uygun- olarag energetika ve
madenciiik sahslerinds faaliyyat gisterscsk birge misssiss veolvo ya sirkotlorin
yaradiimasini dasteklayirlar. _ :

2. Teroflar her iki dlkads valve ya Gglncl olkelerde dévist velve ya Ozs! sirketler
vasitesile energetika ve madangilik sahelermde sarmays qoyuiU§§ar|n|n tosvigi (igln birge
faaliyyat gistarmsye raz! Ia§dllar

Madds 8
Xoarciar

1. Bu Sazig lUzra faaliyyatlor ile slagaedar xarciar, har bir Tarsfin dovlstinin mivafig
milli ganunvericiliyine vs bldce middealarina uygun olarag, mivafiq vasaitlerin
moveudiuguna baglidir.

2. Bu Sazig lzra x{isusi faalzyyetm hayata Kegirilmasi ugua Taroflar tarsfindan xtsusi
vasaitin tsleb olunmasi halinda her bir Tarsfin dévlstinin muvafiq milli ganunvericiliyine

. uygun olaraq zeruri vasait Uglin gayda ve gartion Teraflar yazilt hala gstirirlar.

3. Qarsiigh olaraq basga clr razilasdirdmadi§y tegdirde, bu Sazis ¢ergivesinds

“amekdashgdan irali galan blttn xarcler, sdzligeden xarcleri yaradan Teref terafindsn

Gdsnilecskdir.

Madds 9
Kenfidensiallig

1. Har bir Taraf bu Sazis ¢ergivesindeki smakdasligdan irsii gslen maxfi melumat ve
ya informasiyan aciglama zarurati oldugu zaman diger Tarafin yazili razihigini elde edir.

2. Bu Sazisin lagvinden va ya middstinin bitmesinden asili olmayaraq, Tersfler
tarsfinden vazili sekilde basqa clr raziasdinimadi§) teqdirds, Tarefer bu maddanin
muddsalarin ve shdsliklarini yerine yetirmays davam edirler. ' S




~ Madds 10
aqli milkiyyst

1. Bu Saziss uygun olarag smakdasliq ¢ercivesinde yaradilan ve ya Gtlrilen sqli

miikiyystin gorunmasi Tereflerin  dovietlerinin milli  ganunvericifiyine ve oniann
dévlstlarinin teref oldugu beynalxalg mugavilslers uydun olarag temin edilir. |

' 2.Bu Sazisin magsadi tgin agli mulkiyyat anlayigt 14 iyul 1987-ci il tarixinds

Stokholm ssharinds imzalanmig ve 28 sentyabr 1979-cu il tarixinde diizelis edilmis

Umumdinya Sgli Mulkiyyst Taskilatinin tesis edilmssi hagainda Konvensiyanin 2-c
maddasinin (vin} bendinds qeyd olundugu menada baga dlsguldr. |

Madda 11
Digar beynsalxalg migavilslar

Bu Sazisin muddsalan Tersflerin 6z dovistierinin terof olduglari digar beynalxalg
mugavilslardan irsli gelen mdveud hiqug ve Shdslikisrine tesir edecsk gekilde serh
ediimir. : : '

Madda 12
Mibahisalarin halli

Bu Sazisin tefsiri, icrast ve ya tetbigi zamani yarana bitecek her hans: bir fikir ayriligs
Tarafler arasinda danisiglar va maslehatlagmsalar yolu ila dostcasina holi edilir.

Madds 13
Dayisikliklar

Tarsflarin qar§111q11 raziligl esasinda bu Sazige her hansi deyigiklikler edils biler.
Bels doyisikliklar bu Sazisin ayrilmaz terkib hissssi olan ayrica Protokollar formas: nda
~ rasmilesdirilir va 14-cii Maddenin miiddealarina uygun ofaraq giivvays minir.

Madds 14
Qiivvaya minma, miiddat ve xitam

1. Bu Sazig, bu Sazigin qlvvays minmasi Gctn zeruri olan 6z mivafiq daxil
proseduralannin tamamlanmasini tesdiq edsan sonuncu yazih bildirigin dtplomatik kanaliar
vasitesile Terafler tareﬂnden alindigi tarixdan qlivvoys minir.
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.~ 2.8u Sazis 5 (bes) il mluddstine baglanilir va onun muddatinin bitmasindsn en azi 3
) aLy avval Taraflordan birl bu Sazisi legv etmek niyyati barede digar Tarafe diptomatik
kanallar vasitesile yazili bildiris vermadiyi teqdirds, avtomatik olarag novbati 5 {hes) illik
middstlere glivvads galir. _

3. Har iki Teraf yazil sokilde bagqa ciir raziliga gsimadiyi tegdirds, bu Sazigin tegvi
bu Sazis carcivasinde davam eden har hansi programiarnin ve / ve ya layihslerin hayata
kegirilmasina tosir etmir.

“Baki” sohsrinde “25” fevral 2020-ci il tarixinds, her biri Tirrk, Azarbaycan ve ingilis
dillsrinds olmagla, iki asl nlisxade imzalanmigdir, biittin matnlsr barabsr autentikdir. Tafsir
zamani fikir ayrih@ yarandigl teqdirds, Ingilis dilinds olan matna Ustinlik verilir.

Tiirkiye Respublikasi Hokumati Azarbaycan Respublikast Hokumati
adindan ' adindan
Fatih Dénmaez Parviz Sahbazov
Energetika ve Tabii Sarvstler naziri Energetika naziri )




AGREEMENT

- BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
ON COOPERATION IN THE FIELDS OF ENERGY AND MINING
- AND S
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of
Azerbaijan (hereinafter referred to individually as a "Party” and collectively as the
“Parties”),

Considering the ciose and friendly relations existing between two countries,

Emphasizing the importance of expand%ng'and enhancing economic and social
cooperation between the Parties, '

Desiring to strengthen the cooperation in the field of energy based on equality,
mutual respect and reciprocal benefits, '

Being fully aware that such cooperation is likely to strengthen relfations between
two countries,

Desiring to further develop the existing relations of cooperation between two _
countries in the fields of energy and mining,

have agreed as follows:

Article 1
Objective

The objective of this Agreement is to promoie the development of bilateral
scientific, technical, technological, legal, administrative and commercial cooperation
between the Parties in the fields of energy and mining, primarily in the fields of
renewable and clean energy and energy efficiency, organization of production of
gnergy saving -Iighfing‘equipment, domestic and industrial electrical equipment and
wind and solar energy mini-generators for individual farms, hydrocarbon;
petrochemical and electrical energy within the framework of the national legislation of
their States.




Article 2
Competent Authorities

Forthe objective of implementing this Agreemen.t, the Parties have designated the
foilowing competent authorities: -

- On behalf of the Government of the Republic of Tu'rkey; the Ministry of Enerqy
and Natural Resources of the Republic of Turkey; and .

- On behalf of the Government of the Republic of Azerbaijan, the Ministry of
Energy of the Republic of Azerbaijan;

Article 3
Renewable and Clean Energy and Energy Efficiency

1. The Parties shall cooperate in the fields of renewable and clean energy and
energy efficiency. ' : _

2. The Parties shall identify activity opportunities in the fields of renewable and
ciean energy and energy efficiency and encourage the authorized bodies and investors
of both Parties to_work jointly to support and develop the projects in these fields.

3. The Parties shall support the establishment of a working group in order to
establish cooperation in this field.

Article 4
Hydrocarbon and Petrochemistry -

The Parties shall cooperate in the following areas related to hydrocarbon and
petrochemistry: | |
a) Technical cooperation on projects refated to development and use of
hydrocarbon resources, ) :
b) Development of cooperation on projects related to geclogy and reservoir
engineering, : :
¢) Exploration, production, transportation, processing, commercialization.
distribution and trade of hydrocarbons {onshore and offshore), _
d) Production and trade of petrochemistry and processed petroleum products,
e) Construction, rehabilitation, development, operation and maintenance of
natural gas storage facilities and transmission infrastructure and refevant
technologies,
fy Construction, rehabilitation, development, operation, production of spare
parts and maintenance of Liquefied Naturai Gas terminal (LNG) and
related technologies,
g} Deepening of petrochemical and oil refining proidé‘s_ses_{_
~ the usage of raw materials more efficiently. L
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Article 5
Electricity

- The Parties shall cooperate in the following areas related 1o electricity;

a) Exchange of experience for development of organizational structure of

- Transmission System Operators, :

b) Technical cooperation for construction, operation and maintenance of
electricity transmission networks,

¢) Development of electricity trade and interconnection capacity,

d) Exchange of knbwiedge and experience in the field of electricity market
regulation. '

Article 6
Mining

The Parties shal] establish cooperation in the field of mining in the foiiowiﬂg areas:

a) Evaluating cooperation oppor‘tunitie’s relfated to exploration of mineral
resources and geological research in accordance with mutual expert
opinions,

b) Organizing training programs related to mining,

¢) Developing technologies in the field of mining in accordance with the highest
security, safety and environmental protection standards.

Article 7
Investment

1.-The Parties shall suppert the establishment of joint ventures and/cr companies

that will operate in the fields of energy and mining in accordance with the national
legislation of their States.

2. The Parties have agreed on working together to promote investments in the

fields of energy and mining, through public and/or private companies, in both countries
and/or in third countries, '

Article 8
Costs

1. Costs related to the activities under this Agreament are subject to the
availability of appropriate funds, in conformity with the relevant national legislation and
budgetary provisions of the states of each Party.

2. 1n the event of a specific fund peing required by the Par’aesio implement a
particular activity under this Agreement, the Parties shall put jﬂ"-fb writing tﬁé‘f;ge{ms ar&éﬂ’”ﬂi?*i‘“% _
conditions for the necessary funding, in accordance with relevant national ieg‘lklatiﬁ il N
the States of each Party. I | :
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3. All costs resulting from cooperation ua'der this Agreement are to be borne by
the Parfy_ that incurs the subject costs, unless otherwise s mutually agreed.

Article 8
Confidentiality

1. Lach Party shall obtain the written consent of the other Party, when there is a
need to disclose confidential information or information arising out from the cooperation
under this Agreement.

2. Regardless of the termination or expiration of this Agreement, the Parties shal

continue to meet the provisions and obligations of this Article, unless otherwise agreed
in writing by the Parties.

Article 10
Intellectual Property

1. The protection of intellectual property created or transferred within the
cooperation in accordance with this Agreement shall be ensured in accordance with
national Jegislation of States of the Parties and international treaties to which their
States are parties. _ :

2. Forthe purpose of this Agreement, inteliectual property is understood to have
the meaning given in Article 2 (viii} of the Convention establishing the World Intellectual

Property Organization, in Stockholm on 14 July, 1867 and amended on 28 September,
1979,

Article 11 _
Other International Agreements

The provisions of this Agreement shall not be construed to affect the existing rights

and obligations of the Parties arising from other international agreements toc which their
States are parties.

Article 12
Settlement of Disagreements

Any disagreements that may arise from the interpretation, application or

implementation of this Agreement shall be setiled amicably through negotiations and
consuitations between the Parties.




Article 13
Amendments

Any amendments may be made to this Agreement by mutual consent of the
Parties. Such amendments shall be made in a form of separate Protocols as an integral

part of this Agreement and shall enter into foree according to the provisions of Article
14. ' ' '

Article 14 _
Entry into Force, Duration and Termination

1. This Agreement shall enter intc force on the date of receipt by the Parties of
the last written notification through diplomatic channels confirming the completion of
their respective internal procedures required for the entry into force of this Agreement,

2. This Agreement is concluded for a period of 5 (five) years and shall remain in
force automatically, thereafter for the next 5 (five) year periods unless either of the
Parties at least 3. (three) months prior to its expiration notifies through diplomatic
channels the other Party in writing of its intention to terminate this Agreement.

3. The termination of this Agreement shail not affect the implementation of any

ongoing programs and/or projects under this Agreement, unless both Parties agree
otherwise in writing.

Done at "Baku” on “25 February 2020”, in two original copies, each in the Turkish,
Azerbaijani and English languages, all texts being equally authentic. In case of
divergence in interpretation, the English text shall prevail, '

On Behalf of the Government of the On Behalf of the Government of the

Republic of Turkey Republic of Azerbaijan
Fatih DONMEZ | Parviz SHAHBAZOV
Minister of Energy and Natural | Minister of Energy

Resources




